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den (vgl. BGE 111 la 22, Erw. d). Die Gemein-
den haben fir die Folgekosten der Nutzungs-
planung grundsatzlich vorbehaltlos aufzu-
kommen, ausser wo ihr finanzielles Gleich-
gewicht so betroffen wirde, dass eine not-
standséhnliche Situation eintrate. (Urteil
1P.287/1991 vom 13. Mai 1992.)

R. Bernhard
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Lehrlinge
Apprentis

Probléeme 6/92
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Données:

Calculer les coordonnées du garage n° 323B.
Le garage est implanté parallelement a la
maison n® 323A.

PTS Y X
A 964.335 2040.879
B 933.602 2036.413
C 938.965 2007.459
D 975.525 2040.915
E 975.357 2007.424
K 965.397 2015.434
L 956.522 2013.942
M 954.582 2025.479
N 963.457 2026.971
Cédric Gorgerat
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- Bundesamt fiir Landestopographie
 Office féderal de mpogfaph ie

Geodatisches
Programmsystem L+T - IGP

In Zusammenarbeit mit dem Institut fir Geo-
dasie und Photogrammetrie (IGP) der ETH
Zurich hat das Bundesamt fur Landestopo-
graphie das geodéatische Programmsystem
Uberarbeitet, so dass es nun auf den ver-
schiedensten Computersystemen lauffahig
ist. Es werden zwei Arten von Lizenzen ange-
boten:

— Sourcecode-Lizenz fir Mehrplatzsysteme
(hauptsachlich UNIX). Der Kaufer braucht
dazu einen FORTRAN 77-Compiler sowie
einige Programmierkenntnisse.

— PC-Lizenz flr den ausflhrbaren Code fir
MS-DOS-PCs. Der Kaufer braucht weder
Compiler noch Programmierkenntnisse.

Die PC-Programme sind DOS-Applikatio-

nen, die sowohl direkt unter DOS sowie in ei-

nem DOS-Fenster von WINDOWS 3.0 oder

3.1 laufféhig sind. Die Anforderungen an die

zum Einsatz gelangenden PCs sind die fol-
genden:

— IBM-kompatibler PC mit einem 80386
oder 80486 Prozessor

Math. Koprozessor 80 x 87

— MS-DOS 3.3 oder neuer

Harddisk

— 2 MB RAM oder mehr

Es sind im Moment folgende Programme er-
haltlich:

— NAEKO

- LTOP

— TRANSINT

— KOORDIFF

— PLANETZ

— GPSREF

— PKTED *)

- MESSED *)

— HELM3D *)

— VECTRA ™)

— TRIGO *)

— TACHY

Die Programme, die graphischen Output er-
zeugen (KOORDIFF und PLANETZ), kén-
nen sowohl das graphische Meta-File der
L+T sowie HPGL-Files erzeugen.

Der Vertrieb der Programme geschieht Gber
das Bundesamt fur Landestopographie, wo
auch weitere Informationen, insbesondere
Uber Preise und Lizenzbedingungen, bezo-
gen werden kénnen (Tel. 031 /963 21 11).
Die Programme, die mit *) bezeichnet sind,
werden zur Zeit direkt vom IGP vertrieben
(Tel. 01 /377 30 55).

Systéme de programmes
géodésiques S+T - IGP
L'Office fédéral de topographie a, en collabo-
ration avec I'Institut de géodésie et photo-
grammétrie (IGP) de I'EPF de Zlrich, rénové
le systéme de programmes géodésiques de
fagon a ce qu'il soit utilisable sur la plupart
des plates-formes informatiques. Deux sor-
tes de licences sont au choix:

— Licence pour le code source pour sys-
témes multi-utilisateurs (surtout UNIX).
L'acheteur doit posséder un compilateur
FORTRAN 77 ainsi que quelques notions
de programmation.

— Licence pour le code éxécutable pour PC
MS-DOS. L'acheteur n’a besoin ni de com-
pilateur ni de notion de programmation.

Les programmes pour PC sont des applica-
tions DOS qui tournent aussi bien sous DOS
que dans une fenétre DOS de WINDOWS
3.0 ou 3.1. Les caractéristiques minimales du
PC sont les suivantes:

— compatible IBM avec un processeur
80386 ou 80486

coprocesseur math. 80 x 87

MS-DOS 3.3 ou plus récent

Disque dur

2 MB RAM ou plus

Les programmes suivants sont pour le mo-
ment a disposition:

— NAEKO

- LTOP

TRANSINT

KOORDIFF
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